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Mikrofon jest gotowy do bezposredniego uzycia po zakupie. Aby uruchomié urzadzenia nalezy wtozy¢ dostepne w zestawie akumulatory do odbiornika oraz
mikrofonu. Podtgcz odbiornik do odpowiedniego urzadzenia wzmacniajacego wyposazonego w gniazdo jack 6,35 mm lub 3,5mm (przejscidwka dostepna w zestawie).
Nastepnie uruchom oba urzgdzenia za pomocg przycisku ON/OFF. Mikrofon jest gotowy do uzycia. Nie mozna korzystac z dwéch takich samych mikrofondw
jednoczesnie poniewaz pracujg na jednym pasmie operacyjnym i beda sig zaktécad.

Specyfikacja:

Zakres czestotliwosci nosnej: 2400 - 2483 MHz
Szerokos$¢ pasma: 40MZ

Tryb modulacji: modulacja cyfrowa

Maks. przesunigcie czgstotliwosci: +48KHZ
Pasmo przenoszenia: 30Hz-20KHZ

Stosunek sygnatu do szumu: (SIN): 95dB
Znieksztatcenia: = 0,01%

Temperatura pracy: - 10c-55¢

Odlegtos¢ robocza: do 50 metréw

(idealne Srodowisko)

Rozmiar: 27,8X10,4X5,6cm

Waga: 0.4kg

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej emitowana w zakresie czestotliwosci, w
ktérych pracuje urzagdzenie: 0,15W

Przed korzystaniem z zakupionego produktu zapoznaj sig z instrukcjg obstugi produktu oraz niniejszymi ostrzezeniami bezpieczeristwa, instrukcjg konserwacji oraz
przechowywania produktu, a takze zasadami postepowania ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym. Przestrzegaj zawartych w tam zalecer i korzystaj z
produktu zgodnie z jego przeznaczeniem. Produkt nie jest zabawka i nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Z produktu moga korzystac jedynie osoby doroste.
Nie korzystaj z produktu, jesli nie dziata lub dziata nieprawidtowo, badz zostat upuszczony lub uszkodzony inny sposdb. W takiej sytuacii nie otwieraj ani nie naprawiaj
produktu na wtasng reke. Jesli na produkt nadal obowigzuje odpowiedzialno$¢ za wady rzeczy sprzedanej (rekojmia) lub gwarancja, skontaktuj sie ze sprzedawca lub
gwarantem. Jesli uptynat juz okres rekojmi lub gwarancii, badz wada nie powstata z przyczyny tkwigcej w produkcie, oddaj produkt do naprawy do odpowiedniego
serwisu. Nie korzystaj z produktu w poblizu Zrédet ciepta, wody lub wilgoci, jak réwniez nie zanurzaj go wodzie lub innych cieczach. Nie wystawiaj produktu na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Po zakoriczeniu korzystania z produktu przechowuj go w suchym miejscu, w temperaturze pokojowej, poza zasiggiem
dzieciizwierzat. W przypadku zabrudzenia produkt nalezy odtgczy¢ od Zrédta zasilania, przetrze¢ wilgotng $ciereczka i pozostawic¢ go do wyschnigcia przed jego
przechowywaniem. Nie korzystaj z materiatéw $ciernych ani zracych srodkéw czyszczacych, gdyz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu. Nie korzystaj z
produktu, jesli zauwazysz uszkodzony przewdd zasilajgcy albo wtyczke, wydziela nieprzyjemny zapach (np. spalenizny), przegrzewa sie lub wydziela sig z niego dym. W
takiej sytuacii nie otwieraj ani nie naprawiaj produktu na wtasna reke. Jesli na produkt nadal obowigzuje odpowiedzialnosé za wady rzeczy sprzedanej (rekojmia) lub
gwarancja skontaktuj sie ze sprzedawca lub gwarantem. Jesli uptynat juz okres rekojmi lub gwarancii, badz wada nie powstata z przyczyny tkwigcej w produkcie, oddaj
produkt do naprawy do odpowiedniego serwisu. Nie zostawiaj produktu bez nadzoru, podczas kiedy jest on wtaczony. Jesli urzadzenie wyposazone jest w akumulator,
nie korzystaj z niego podczas tadowania. Zrédio zasilania musi by zgodne z wymaganym napieciem produktu. Po uzyciu odtgcz produkt od Zrédita zasilania i pozostaw
go do ostygniecia przed jego przemieszczaniem lub przechowywaniem. Nie skrecaj, ani nie zwijaj kabla zasilajgcego, gdyz grozi to jego uszkodzeniem. Akcesoria do
produktu, ktére nie pochodzg od producenta, moga doprowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania produktu lub jego uszkodzenia.



The microphone is ready for immediate use after purchase. To start the device, insert the batteries included in the set into the receiver and microphone. Connect the
receiver to the appropriate amplifier device equipped with a 6.35 mm or 3.5 mm jack socket (adapter included in the set). Then start both devices using the ON/OFF
button. The microphone is ready for use. You cannot use two identical microphones at the same time because they work on the same operating band and will interfere
with each other.

Specification:

Carrier frequency range: 2400 - 2483 MHz

Bandwidth: 40MZ Modulation mode: digital modulation
Max. frequency shift: +48KHZ

Frequency response: 30Hz-20KHZ

Signal to noise ratio: (SIN): 95dB

Distortion: = 0.01% Operating temperature: - 10c-55¢
Working distance: up to 50 meters

(ideal environment)

Size: 27,8X10,4X5,6cm

Weight: 0.4kg

Maximum radio frequency power emitted in the frequency range in which the device operates: 0.15W

Before using the purchased product, read the product instruction manual and these safety warnings, product maintenance and storage instructions, as well as the rules
for handling used electrical and electronic equipment. Follow the instructions there and use the product in accordance with its intended use. The product is not a toy and
is notintended for use by children. The product may only be used by adults. Do not use the product if it does not work or works incorrectly, or has been dropped or
damaged in any other way. In such a situation, do not open or repair the product yourself. If the product is still covered by liability for defects in the sold item (warranty) or
guarantee, contact the seller or guarantor. If the warranty or guarantee period has expired, or the defect is not caused by a cause inherent in the product, return the
product to the appropriate service for repair. Do not use the product near sources of heat, water or moisture, and do notimmerse it in water or other liquids. Do not
expose the product to direct sunlight. After use, store itin a dry place at room temperature, out of the reach of children and animals. If the product becomes dirty,
disconnect it from the power source, wipe it with a damp cloth and leave it to dry before storing it. Do not use abrasive materials or corrosive cleaning agents, as this
may damage the product. Do not use the product if you notice a damaged power cord or plug, if it emits an unpleasant smell (e.g. burning), if it overheats or smokes. In
such a situation, do not open or repair the product yourself. If the product is still covered by the liability for defects in the sold item (warranty) or guarantee, contact the
seller or guarantor. If the warranty or guarantee period has expired, or if the defect is not caused by a cause inherent in the product, return the product to the
appropriate service for repair. Do not leave the product unattended while it is switched on. If the device is equipped with a battery, do not use it while charging. The
power source must match the required voltage of the product. After use, disconnect the product from the power source and allow it to cool down before moving or
storing it. Do not twist or roll up the power cable, as this may damage it. Product accessories that do not originate from the manufacturer may cause the product to
malfunction or be damaged.



Das Mikrofon ist nach dem Kauf sofort einsatzbereit. Um das Gerat einzuschalten, legen Sie die mitgelieferten Batterien in den Empfanger und das Mikrofon ein.
SchlieBen Sie den Empfanger an ein geeignetes Verstarkergerét an, das mit einer 6,35 -mm- oder 3,5-mm-Klinkenbuchse ausgestattet ist (Adapter im Lieferumfang
enthalten). AnschlieBend schalten Sie beide Geréate mit der EIN/AUS-Taste ein. Das Mikrofon ist betriebsbereit. Sie kénnen nicht zwei identische Mikrofone gleichzeitig
verwenden, da diese auf demselben Betriebsband arbeiten und sich gegenseitig storen.

Spezifikation:

Tragerfrequenzbereich: 2400 - 2483 MHz

Bandbreite: 40MZ Modulationsmodus: digitale Modulation
Max. Frequenzverschiebung: +48 kHz

Frequenzgang: 30Hz-20KHZ

Signal-Rausch-Verhéltnis: (SIN): 95 dB

Verzerrung: = 0,01% Betriebstemperatur: - 10 °C-55 °C
Arbeitsabstand: bis zu 50 Meter

(ideale Umgebung)

GroBe: 27,8X10,4X5,6cm

Gewicht: 0,4 kg

Die maximale in einem Frequenzbereich abgestrahlte Hochfrequenzleistung, w
die das Gerét betreibt: 0,15W

Bevor Sie das gekaufte Produkt verwenden, lesen Sie das Produkthandbuch und diese Sicherheitshinweise, Anweisungen zur Produktwartung und -lagerung sowie
die Regeln fiir den Umgang mit gebrauchten elektrischen und elektronischen Geraten. Befolgen Sie die darin enthaltenen Empfehlungen und verwenden Sie das
Produkt bestimmungsgemaB. Das Produkt ist kein Spielzeug und nicht fir die Verwendung durch Kinder bestimmt. Das Produkt darf nur von Erwachsenen verwendet
werden. Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn es nicht oder nicht ordnungsgemés funktioniert, heruntergefallen oder anderweitig beschadigt ist. Offnen oder
reparieren Sie das Produkt in einer solchen Situation nicht selbst. Sofern fiir das Produkt dennoch die Haftung fiir Mangel der verkauften Sache (Gewahrleistung) oder
Gewahrleistung besteht, wenden Sie sich an den Verkaufer bzw. Garantiegeber. Wenn die Gewahrleistungs- oder Garantiefrist bereits abgelaufen ist oder der Defekt
nicht auf einen Fehler des Produkts zurlickzufiihren ist, senden Sie das Produkt zur Reparatur an ein entsprechendes Servicecenter. Benutzen Sie das Produkt nicht in
der Nahe von Warme-, Wasser- oder Feuchtigkeitsquellen und tauchen Sie es nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten. Setzen Sie das Produkt keiner direkten
Sonneneinstrahlung aus. Bewahren Sie das Produkt nach der Verwendung an einem trockenen Ort bei Raumtemperatur und auBerhalb der Reichweite von Kindern
und Haustieren auf. Wenn das Produkt verschmutzt ist, trennen Sie es von der Stromquelle, wischen Sie es mit einem feuchten Tuch ab und lassen Sie es trocknen,
bevor Sie es aufbewahren. Verwenden Sie keine scheuernden Materialien oder atzenden Reinigungsmittel, da diese das Produkt beschéadigen kénnen. Benutzen Sie
das Produkt nicht, wenn das Netzkabel oder der Stecker beschadigt ist, ein unangenehmer Geruch (z. B. Brennen) entsteht, es iiberhitzt ist oder Rauch austritt. Offnen
oder reparieren Sie das Produkt in einer solchen Situation nicht selbst. Sollte das Produkt dennoch die Haftung fiir Mangel des verkauften Artikels (Gewahrleistung)
bzw. Gewéhrleistung decken, wenden Sie sich an den Verkaufer bzw. Garantiegeber. Wenn die Gewahrleistungs- oder Garantiefrist bereits abgelaufen ist oder der
Defekt nicht auf einen Fehler des Produkts zurlickzuftihren ist, senden Sie das Produkt zur Reparatur an ein entsprechendes Servicecenter. Lassen Sie das Produkt
nicht unbeaufsichtigt, wahrend es eingeschaltet ist. Wenn Ihr Gerét tiber einen Akku verflgt, verwenden Sie ihn nicht wahrend des Ladevorgangs. Die Stromquelle
muss mit der erforderlichen Spannung des Produkts kompatibel sein. Trennen Sie das Produkt nach dem Gebrauch vom Stromnetz und lassen Sie es abkuihlen, bevor
Sie es bewegen oder lagern. Verdrehen oder wickeln Sie das Netzkabel nicht auf, da es dadurch beschadigt werden kann. Produktzubehor, das nicht vom Hersteller
stammt, kann zu Fehlfunktionen oder Schaden am Produkt fiihren.



El micréfono esta listo para su uso inmediato después de la compra. Para encender el dispositivo, inserte las baterias incluidas en el receptor y el micréfono. Conecte el
receptor a un dispositivo de amplificacion adecuado equipado con una toma jack de 6,35 mm o 3,5 mm (adaptador incluido). Luego encienda ambos dispositivos
usando el botén ON/OFF. El micréfono esté listo para usar. No puede utilizar dos micréfonos idénticos al mismo tiempo porque funcionan en la misma banda operativa
yinterferiran entre si.

Especificacion:

Rango de frecuencia portadora: 2400 - 2483 MHz

Ancho de banda: 40MZ Modo de modulacién: modulacién digital
Cambio de frecuencia méx.: +48 KHZ

Respuesta de frecuencia: 30Hz-20KHZ

Relacion sefial-ruido: (SIN): 95dB

Distorsién: = 0,01% Temperatura de funcionamiento: - 10c-55¢
Distancia de trabajo: hasta 50 metros

(ambiente ideal)

Tamafio: 27,8X10,4X5,6cm

Peso: 0,4 kg

La potencia maxima de radiofrecuencia emitida en un rango de frecuencia, w
que opera el dispositivo: 0.156W

Antes de utilizar el producto adquirido, lea el manual del producto y estas advertencias de seguridad, instrucciones de mantenimiento y almacenamiento del producto,
asi como las normas de manipulacion de equipos eléctricos y electronicos usados. Siga las recomendaciones contenidas en el mismo'y utilice el producto segun lo
previsto. El producto no es un juguete y no esta destinado a ser utilizado por nifios. El producto sélo puede ser utilizado por adultos. No utilice el producto si no funciona
o no funciona correctamente, o si se ha caido o ha sufrido alguin otro dafio. En tal situacién, no abra ni repare el producto usted mismo. Si el producto atin esté sujeto a
responsabilidad por defectos en el articulo vendido (garantia) o garantia, comuniquese con el vendedor o garante. Sila garantia o el periodo de garantia ya han
expirado, o el defecto no fue causado por una falla en el producto, devuelva el producto a un centro de servicio adecuado para su reparacion. No utilice el producto
cerca de fuentes de calor, agua o humedad, y no lo sumerja en agua u otros liquidos. No exponga el producto a la luz solar directa. Después de utilizar el producto,
guérdelo en un lugar seco a temperatura ambiente, fuera del alcance de los nifios y las mascotas. Si el producto se ensucia, desconéctelo de la fuente de alimentacion,
limpielo con un pafio himedo y déjelo secar antes de guardarlo. No utilice materiales abrasivos ni agentes de limpieza corrosivos, ya que esto podria dafiar el producto.
No utilice el producto si el cable de alimentacion o el enchufe estan dafiados, emite un olor desagradable (por ejemplo, a quemado), se sobrecalienta o emite humo. En
tal situacion, no abra ni repare el producto usted mismo. Si el producto aun cubre la responsabilidad por defectos en el articulo vendido (garantia) o garantia,
comuniquese con el vendedor o garante. Sila garantia o el periodo de garantia ya han expirado, o el defecto no fue causado por una falla en el producto, devuelva el
producto a un centro de servicio adecuado para su reparacion. No deje el producto desatendido mientras esté encendido. Si su dispositivo tiene bateria, no lo use
mientras se carga. La fuente de alimentacion debe ser compatible con el voltaje requerido del producto. Después de su uso, desenchufe el producto y déjelo enfriar
antes de moverlo o guardarlo. No retuerza ni enrolle el cable de alimentacion, ya que podria dafiarlo. Los accesorios del producto que no provienen del fabricante
pueden causar que el producto no funcione correctamente o se dafie.




PT

O microfone esta pronto para utilizagao imediata apds a compra. Para ligar o dispositivo, insira as pilhas incluidas no recetor e no microfone. Ligue o recetor aum
dispositivo de amplificagdo adequado equipado com uma tomada jack de 6,35 mm ou 3,5 mm (adaptador incluido). Em seguida, ligue ambos os dispositivos utilizando
0 botdo ON/OFF. O microfone esté pronto a utilizar. N&o pode utilizar dois microfones idénticos ao mesmo tempo porque funcionam na mesma banda de operagéo e
podem interferir um com o outro.

Especificag&o:

Intervalo de frequéncia da portadora: 2400 - 2483 MHz

Largura de banda: 40MZ Modo de modulagéo: modulagéo digital
Variagdo méxima de frequéncia: +48KHZ

Resposta de frequéncia: 30Hz-20KHZ

Relag&o sinal/ruido: (SIN): 95dB

Distorgao: = 0,01% Temperatura de funcionamento: - 10c-55¢
Distancia de trabalho: até 50 metros

(ambiente ideal)

Tamanho: 27,8X10,4X5,6cm

Peso: 0,4kg

A poténcia maxima de radiofrequéncia emitida numa gama de frequéncia, w
qual o dispositivo opera: 0,156W

Antes de utilizar o produto adquirido, leia o manual do produto e estes avisos de seguranga, as instrugdes de manutengéo e armazenamento do produto, bem como as
regras de manuseamento de equipamentos elétricos e eletrénicos usados. Siga as recomendagdes nele contidas e utilize o produto conforme pretendido. O produto
n&o é um brinquedo e ndo se destina a ser utilizado por criangas. O produto s6 pode ser utilizado por adultos. N&o utilize o produto se néo funcionar ou nao estiver a
funcionar corretamente, ou se tiver caido ou estiver danificado de outra forma. Nesta situag&o, ndo abra nem repare o produto por conta prépria. Se o produto ainda
estiver sujeito a responsabilidade por defeitos no artigo vendido (garantia) ou garantia, contacte o vendedor ou fiador. Se a garantia ou o periodo de garantia ja tiver
expirado, ou o defeito ndo tiver sido causado por uma falha do produto, devolva o produto a um centro de assisténcia apropriado para reparagao. Nao utilize o produto
perto de fontes de calor, &gua ou humidade e ndo o mergulhe em agua ou outros liquidos. Ndo exponha o produto a luz solar direta. Apés a utilizagéo do produto,
guarde-o em local seco e a temperatura ambiente, fora do alcance de criangas e animais de estimagéo. Se o produto ficar sujo, desligue-o da fonte de alimentagao,
limpe-o com um pano hiimido e deixe secar antes de o guardar. N&o utilize materiais abrasivos ou agentes de limpeza corrosivos, pois podem danificar o produto. Ndo
utilize o produto se o cabo de alimentag&o ou a ficha estiverem danificados, emitir um odor desagradavel (por exemplo, queimado), sobreaquecer ou emitir fumo. Nesta
situag&o, ndo abra nem repare o produto por conta propria. Se o produto ainda cobrir a responsabilidade por defeitos no artigo vendido (garantia) ou garantia, contacte
o vendedor ou fiador. Se a garantia ou o periodo de garantia j4 tiver expirado, ou o defeito néo tiver sido causado por uma falha do produto, devolva o produto a um
centro de assisténcia apropriado para reparagao. Nao deixe o produto sem vigilancia enquanto estiver ligado. Se o seu dispositivo tiver bateria, ndo a utilize durante o
carregamento. A fonte de alimentagéo deve ser compativel com a tens&o exigida do produto. Apds a utilizagao, desligue o produto e deixe-o arrefecer antes de o
mover ou armazenar. Nao torga nem enrole o cabo de alimentagéo, pois pode danifica-lo. Os acessérios do produto que néo sejam fornecidos pelo fabricante podem
causar avarias ou danos no produto.



Mikrofon je po zakoupeni pfipraven k okamzitému pouZiti. Pro zapnuti zafizeni vioZte pfiloZzené baterie do pfijimace a mikrofonu. Pfipojte pfijima& k vhodnému
zesilovacimu zafizeni vybavenému 6,35 mm nebo 3,5 mm jack zasuvkou (adaptér je soucasti dodavky). Poté obé zafizeni zapnéte pomoci tlatitka ON/OFF. Mikrofon je
pripraven k pouZiti. Nem{izete pouzivat dva stejné mikrofony sougasné, protoZe pracuiji na stejném opera&nim pasmu a budou se navzajem rusit.

Specifikace:

Frekvencni rozsah nosné: 2400 - 2483 MHz

Sitka pasma: 40MZ Modula&ni rezim: digitalni modulace
Max. frekvenéni posun: +48KHZ

Frekvenéni odezva: 30Hz-20KHZ

Odstup signalu od sumu: (SIN): 95dB

Zkresleni: = 0,01% Provozni teplota: - 10c-55¢

Pracovni vzdélenost: az 50 metrli

(idedlni prostredi)

Rozmeér: 27,8X10,4X5,6cm

Hmotnost: 0,4 kg

Maximalni vysokofrekvenéni vykon vyzarovany ve frekvenénim rozsahu, w
ktery zafizeni provozuje: 0,15W

Pred pouzitim zakoupeného produktu si prectéte navod k produktu a tato bezpe&nostni upozornéni, pokyny pro tdrzbu a skladovani produktu a také pravidla pro
zachdzeni s pouZitymi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi. DodrZujte zde uvedena doporuceni a pouZivejte produkt tak, jak je uréeno. Vyrobek neni hraka a neni
uréen pro déti. Pripravek mohou pouzivat pouze dospéli. Vyrobek nepouzivejte, pokud nefunguje nebo nefunguje spravné, spadl nebo byl jinak poskozen. V takové
situaci vyrobek sami neotevirejte ani neopravuijte. Pokud se na produkt i nadéle vztahuje odpovédnost za vady proddvané véci (zaruka) nebo zaruka, kontaktujte
prodejce nebo garanta. Pokud zaruka nebo zéruéni doba jiz vypriela nebo zavada nebyla zplisobena zavadou na vyrobku, vratte vyrobek do pfislusného servisniho
stiediska k opravé. Vyrobek nepouZivejte v blizkosti zdrojd tepla, vody nebo vihkosti a neponofujte jej do vody nebo jinych kapalin. Nevystavujte vyrobek pfimému
slune&nimu zareni. Po pouziti vyrobek skladujte na suchém misté pfi pokojové teploté, mimo dosah détia domécich zvifat. Pokud se produkt zaSpini, odpojte jej od
zdroje napdjeni, otfete jej vihkym hadfikem a pfed uloZenim jej nechte oschnout. NepouZivejte abrazivni materidly nebo korozivni Eistici prostredky, protoZe by mohly
vyrobek poskodit. Vyrobek nepouzivejte, pokud je poskozen napéjeci kabel nebo zastréka, vydava nepfijemny zépach (napf. paleni), pfehfiva se nebo z n&j vychazi kour.
V takové situaci vyrobek sami neotevirejte ani neopravuijte. Pokud se na produkt stéle vztahuje odpovédnost za vady prodavané véci (zaruka) nebo zaruka, kontaktujte
prodejce nebo garanta. Pokud zaruka nebo zérugni doba jiz vypriela nebo zavada nebyla zplisobena zavadou na vyrobku, vratte vyrobek do pfislugného servisniho
strediska k opravé. Nenechavejte produkt bez dozoru, kdyz je zapnuty. Pokud mé vaSe zafizeni baterii, nepouZivejte ji béhem nabijeni. Napajeci zdroj musi byt
kompatibilni s pozadovanym napétim vyrobku. Po pouZziti vyrobek odpojte a pfed premisténim nebo uloZenim jej nechte vychladnout. Napéjeci kabel nekrutte ani
nenamotavejte, mohlo by dojit k jeho pogkozeni. Pfisludenstvi produktu, které nepochézi od vyrobce, miiZze zplsobit poruchu nebo poskozeni produktu.



Mikrofdn je po zakupeni pripraveny na okamzité pouZitie. Ak chcete zariadenie zapnut, vioZte priloZené batérie do prijimac¢a a mikrofénu. Pripojte prijima¢ k vhodnému
zosilfiovaciemu zariadeniu vybavenému 6,35 mm alebo 3,5 mm jack zésuvkou (adaptér je sti¢astou balenia). Potom zapnite obe zariadenia pomocou tlagidla ON/OFF.
Mikrofén je pripraveny na pouZitie. NemdZete pouzit dva rovnaké mikrofény sti¢asne, pretoZe pracuju na rovnakom operaénom pasme a budu sa navzajom rusit.

Specifikacia:

Nosny frekvenény rozsah: 2400 - 2483 MHz

Sirka pasma: 40MZ Rezim modulécie: digitélna modulécia
Max. frekvenény posun: +48KHZ

Frekvenénd odozva: 30Hz-20KHZ

Odstup signélu od umu: (SIN): 95dB

Skreslenie: = 0,01% Prevadzkova teplota: - 10c-55¢
Pracovna vzdialenost: do 50 metrov

(idedlne prostredie)

Velkost: 27,8X10,4X5,6cm

Hmotnost: 0,4 kg

Maximalny radiofrekvenény vykon vyZarovany vo frekvenénom rozsahu, w
s ktorym zariadenie pracuje: 0,15W

Pred pouzitim zakupeného produktu si preitajte ndvod k produktu a tieto bezpe&nostné upozornenia, pokyny na tidrzbu a skladovanie produktu, ako aj pravidla pre
zaobchadzanie s pouzitymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami. Postupuijte podla odportéani v nich uvedenych a pouZivajte vyrobok podla uréenia. Vyrobok nie
je hracka a nie je uréeny pre deti. Vyrobok mézu pouzivat iba dospeli. Vyrobok nepouzivajte, ak nefunguje alebo nefunguije spravne, spadol alebo bol inak poskodeny. V
takejto situdcii vyrobok sami neotvarajte ani neopravujte. Ak sa na produkt aj nad'alej vztahuje zodpovednost za vady predanej veci (zaruka) alebo zaruka, kontaktujte
predajcu alebo garanta. Ak zaruka alebo zaruéna doba uz uplynula alebo chyba nebola spdsobena chybou vyrobku, vrétte vyrobok na opravu do prislusného
servisného strediska. Vyrobok nepouZivajte v blizkosti zdrojov tepla, vody alebo vihkosti a neponarajte ho do vody alebo inych tekutin. Nevystavuijte vyrobok priamemu
slne&nému Ziareniu. Po pouZziti vyrobok skladujte na suchom mieste priizbovej teplote, mimo dosahu deti a domécich zvierat. Ak sa vyrobok zapini, odpojte ho od
zdroja napéjania, utrite ho vihkou handri¢kou a pred uloZenim ho nechajte vyschnut. NepouZivajte abrazivne materidly ani korozivne Cistiace prostriedky, pretoze mézu
poskodit vyrobok. Vyrobok nepouZzivaite, ak je poskodeny napéjaci kdbel alebo zastréka, vydava neprijemny zapach (napr. palenie), prehrieva sa alebo z neho vychadza
dym. V takejto situdcii vyrobok sami neotvarajte ani neopravujte. Ak sa na produkt stale vztahuje zodpovednost za vady predanej veci (zaruka) alebo zéruka, kontaktujte
predajcu alebo garanta. Ak zaruka alebo zaruéna doba uz uplynula alebo chyba nebola spdsobena chybou vyrobku, vrétte vyrobok na opravu do prislusného
servisného strediska. Ked'je produkt zapnuty, nenechévajte ho bez dozoru. Ak ma vase zariadenie batériu, po¢as nabijania ju nepouZzivajte. Zdroj energie musi byt
kompatibilny s pozadovanym napatim produktu. Po pouZiti vyrobok odpojte a pred premiestnenim alebo uskladnenim ho nechajte vychladnut. Napajaci kabel
neskrucajte ani neskrucajte, pretoZe by sa mohol poskodit. PrisluSenstvo produktu, ktoré nepochéddza od vyrobcu, moze spdsobit poruchu alebo poskodenie produktu.



Mikrofon je pripravljen za uporabo takoj po nakupu. Za vklop naprave vstavite priloZzene baterije v sprejemnik in mikrofon. PoveZite sprejemnik z ustrezno ojacevalno
napravo, opremljeno s 6,35 mm ali 3,5 mm vti€nico (adapter je priloZzen). Nato s tipko VKLOP/IZKLOP vklopite obe napravi. Mikrofon je pripravijen za uporabo. Ne
morete uporabljati dveh enakih mikrofonov hkrati, ker delujeta na istem delovnem pasu in se bosta motila drug drugega.

Specifikacija:

Razpon nosilne frekvence: 2400 - 2483 MHz

Pasovna §irina: 40MZ Nacin modulacije: digitalna modulacija
Najvecji premik frekvence: +48KHZ

Frekvenéni odziv: 30Hz-20KHZ

Razmerje med signalom in Sumom: (SIN): 95dB

Popacenje: = 0,01% Delovna temperatura: - 10c-55¢
Delovna razdalja: do 50 metrov

(idealno okolje)

Velikost: 27,8X10,4X5,6cm

Teza: 0,4 kg

Najvecja radiofrekvenéna mo¢, oddana v frekvenénem obmocju, w
ki jo naprava poganja: 0,15W

Pred uporabo kuplienega izdelka preberite navodila za uporabo izdelka in ta varnostna opozorila, navodila za vzdrzevanie in shranjevanje izdelka ter pravila ravnanja z
rabljeno elektri¢no in elektronsko opremo. Upostevajte priporocila, ki jih vsebuije, in izdelek uporabite, kot je predvideno. Izdelek niigraca in ni namenjen uporabi otrok.
Izdelek lahko uporabljajo le polnoletne osebe. Izdelka ne uporabljajte, e ne deluje ali ne deluje pravilno, ali je padel ali je kako drugace poskodovan. V takem primeru
izdelka ne odpirajte ali popravijajte sami. Ce za izdelek S vedno velja odgovornost za napake na prodanem artiklu (garancija) ali garancija, se obrnite na prodajalca ali
garanta. Ceje garancijski ali garancijski rok Ze potekel ali okvara ni nastala zaradi napake na izdelku, vrnite izdelek v popravilo ustreznemu servisu. Izdelka ne
uporabljajte v bliZini virov toplote, vode ali viage in ga ne potapljajte v vodo ali druge teko&ine. Izdelka ne izpostavljajte neposredni son¢ni svetlobi. Po uporabi izdelek
hranite na suhem mestu pri sobni temperaturi, izven dosega otrok in domacih Zivali. Ce se izdelek umaze, gaizkljudite iz vira napajanja, obrisite z viazno krpo in pustite,
da se posusi, preden ga shranite. Ne uporabiljajte abrazivnih materialov ali jedkih Eistilnih sredstev, ker lahko poskoduijejo izdelek. Izdelka ne uporabiljajte, Ce je napajalni
kabel ali vti¢ podkodovan, &e oddaja neprijeten vonj (npr. po zazganem), se pregreva ali kadi. V takem primeru izdelka ne odpirajte ali popravijajte sami. Ce izdelek $e
vedno krije odgovornost za napake na prodanem artiklu (garancija) ali jamstvo, se obrnite na prodajalca ali garanta. Ce je garancijski ali garancijski rok Ze potekel ali
okvara ni nastala zaradi napake na izdelku, vrnite izdelek v popravilo ustreznemu servisu. Ne puséajte izdelka brez nadzora, ko je vkloplien. Ce ima vasa naprava baterijo,
je ne uporabljajte med polnjenjem. Vir napajanja mora biti zdruZljiv z zahtevano napetostjo izdelka. Po uporabi izkljucite izdelek in pustite, da se ohladi, preden ga
premaknete ali shranite. Napajalnega kabla ne zvijajte ali navijajte, saj ga lahko poskodujete. Dodatki izdelka, ki ne prihajajo od proizvajalca, lahko povzroijo okvaro ali
poskodbe izdelka.



Mikrofon on kohe pérast ostmist kasutamiseks valmis. Seadme sisselillitamiseks sisestage kaasasolevad patareid vastuvdtjasse ja mikrofoni. Uhendage vastuvétja
sobiva véimendusseadmega, mis on varustatud 6,35 mm v&i 3,5 mm pistikupesaga (adapter on kaasas). Seejérel lilitage mélemad seadmed sisse, kasutades ON/OFF
nuppu. Mikrofon on kasutamiseks valmis. Te ei saa kasutada kahte identset mikrofoni korraga, kuna need tédtavad samal todribal ja segavad Uksteist.

Spetsifikatsioon:

Kandja sagedusvahemik: 2400 - 2483 MHz

Ribalaius: 40MZ ModulatsioonireZiim: digitaalne modulatsioon
Maksimaalne sageduse nihe: +48KHZ

Sagedusreaktsioon: 30Hz-20KHZ

Signaali ja miira suhe: (SIN): 95 dB

Moonutused: = 0,01% Té6temperatuur: - 10c-55¢

Tookaugus: kuni 50 meetrit

(ideaalne keskkond)

M&&dud: 27,8X10,4X5,6cm

Kaal: 0,4 kg

Maksimaalne raadiosageduslik véimsus sagedusvahemikus, w
millega seade tootab: 0,16W

Enne ostetud toote kasutamist lugege I&bi toote juhend ja kdesolevad ohutushoiatused, toote hooldus- ja ladustamisjuhised, samuti kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmete késitsemise eeskirjad. Jargige selles sisalduvaid soovitusi ja kasutage toodet ettenéhtud viisil. Toode ei ole manguasi ega ole mdeldud
kasutamiseks lastele. Toodet vdivad kasutada ainult taiskasvanud. Arge kasutage toodet, kui see ei tédta vdi ei to6ta korralikult vai on maha kukkunud vai muul viisil
kahjustatud. Sellises olukorras drge avage ega parandage toodet ise. Kui tootele kehtib endiselt vastutus muiidud eseme puuduste eest (garantii) véi garantii, votke
Uhendust midja vai garantii andjaga. Kui garantii vai garantiiaeg on juba I6ppenud voi defekt ei ole tingitud toote rikkest, tagastage toode remondiks vastavasse
teeninduskeskusesse. Arge kasutage toodet soojus-, vee- vdi niiskusallikate laheduses ning arge kastke seda vette véi muudesse vedelikesse. Arge jatke toodet otsese
péikesevalguse kétte. Parast toote kasutamist hoida seda kuivas kohas toatemperatuuril, lastele ja lemmikloomadele kéttesaamatus kohas. Kui toode maérdub,
(ihendage see vooluvdrgust lahti, piihkige seda niiske lapiga ja laske sellel enne hoiule panemist kuivada. Arge kasutage abrasiivseid materjale ega sdévitavaid
puhastusvahendeid, kuna need vdivad toodet kahjustada. Arge kasutage toodet, kui toitejuhe vai pistik on kahjustatud, see eritab ebameeldivat I5hna (nt paleb),
kuumeneb uile v&i eritab suitsu. Sellises olukorras drge avage ega parandage toodet ise. Kui toode katab endiselt vastutuse mitdud eseme puuduste eest (garantii) voi
garantii, vbtke Gihendust miilija v6i kdendajaga. Kui garantii véi garantiiaeg on juba I8ppenud vai defekt ei ole tingitud toote rikkest, tagastage toode remondiks
vastavasse teeninduskeskusesse. Arge jatke toodet sisse lilitatud ajal jarelevalveta. Kui teie seadmel on aku, rge kasutage seda laadimise ajal. Toiteallikas peab
(ihilduma toote ndutava pingega. Pérast kasutamist eemaldage toode vooluvdrgust ja laske sellel enne teisaldamist véi hoiustamist jahtuda. Arge keerake ega keerake
toitekaablit, kuna see v6ib seda kahjustada. Toote lisatarvikud, mis ei ole parit tootjalt, vdivad pdhjustada toote talitlushaireid voi kahjustusi.



LT

Mikrofonas yra paruostas naudoti iSkart po pirkimo. Norédami jjungti jrenginj, jimtuva ir mikrofona jdékite pridétas baterijas. Prijunkite imtuva prie tinkamo stiprinimo
jrenginio su 6,35 mm arba 3,5 mm lizdu (adapteris pridedamas). Tada jjunkite abu jrenginius naudodami ON/OFF mygtuka. Mikrofonas paruostas naudoti. Negalite vienu
metu naudoti dviejy identisky mikrofony, nes jie veikia toje pacioje veikimo juostoje ir trukdys vienas kitam.

Specifikacija:

Neslio dazniy diapazonas: 2400 - 2483 MHz

Pralaidumas: 40MZ Moduliacijos rezimas: skaitmeninis moduliavimas
Maksimalus daznio poslinkis: +48KHZ

Daznio atsakas: 30Hz-20KHZ

Signalo ir triuk§mo santykis: (SIN): 95dB

ISkraipymas: = 0,01% Darbiné temperatura: - 10c-55¢

Darbinis atstumas: iki 50 metry

(ideali aplinka)

Dydis: 27,8X10,4X5,6cm

Svoris: 0,4 kg

DidZiausia radijo daZnio galia, skleidZiama daZniy diapazone, w
kurj veikia jrenginys: 0,15W

Pries naudodami jsigyta gaminj, perskaitykite gaminio vadova ir Siuos saugos jspéjimus, gaminio prieZidros ir laikymo instrukcijas, taip pat naudojimosi naudota elektros
ir elektronine jranga taisykles. Laikykités joje pateikty rekomendacijy ir naudokite gaminj pagal paskirtj. Gaminys néra Zaislas ir néra skirtas naudoti vaikams. Produktg
gali naudoti tik suaugusieji. Nenaudokite gaminio, jei jis neveikia arba veikia netinkamai, buvo numestas ar kitaip pazeistas. Esant tokiai situacijai, patys neatidarykite ir
netaisykite gaminio. Jei prekei vis tiek taikoma atsakomybeé uz parduodamos prekeés trakumus (garantija) ar garantija, kreipkités j pardaveéja arba garanta. Jei garantinis
ar garantinis laikotarpis jau pasibaiges arba defektas atsirado ne dél gaminio gedimo, graZinkite preke taisyti j atitinkama aptarnavimo centra. Nenaudokite gaminio $alia
Silumos, vandens ar drégmeés Saltiniy ir nemerkite j vandenj ar kitus skyscius. Nelaikykite gaminio tiesioginiuose saulés spinduliuose. Panaudojus produktg laikykite ji
sausoje vietoje kambario temperatroje, vaikams ir naminiams gyvinéliams nepasiekiamoije vietoje. Jei gaminys susitepa, atjunkite jj nuo maitinimo $altinio, nuvalykite
drégna Sluoste ir leiskite iSdZiati prie§ padédami j vieta. Nenaudokite abrazyviniy medziagy ar koroziniy valymo priemoniy, nes tai gali sugadinti gaminj. Nenaudokite
gaminio, jei paZeistas maitinimo laidas arba kistukas, jis skleidzia nemalony kvapa (pvz., degina), perkaista arba skleidzia damus. Esant tokiai situacijai, patys neatidarykite
ir netaisykite gaminio. Jei prekei vis tiek taikoma atsakomybeé uz parduodamos prekes trikumus (garantija) arba garantija, kreipkités j pardavejg arba garanta. Jei
garantinis ar garantinis laikotarpis jau pasibaiges arba defektas atsirado ne dél gaminio gedimo, graZinkite preke taisyti j atitinkama aptarnavimo centra. Nepalikite
gaminio be prieZitros, kol jis jjungtas. Jei jlsy jrenginyje yra akumuliatorius, nenaudokite jo kraunant. Maitinimo Saltinis turi bati suderinamas su reikiama gaminio jtampa.
Panaudoje gaminj iStraukite i$ elektros tinklo ir leiskite jam atvésti pries perkeldami arba padédami. Nesukti ir nesuvynioti maitinimo laido, nes galite jj sugadinti. Gaminio
priedai, kurie tiekiami ne i§ gamintojo, gali sukelti gaminio gedima arba sugadinima.



Mikrofons ir gatavs tilitgjai lietoSanai péc iegades. Lai ieslégtu ierici, ievietojiet komplektacija ieklautas baterijas uztvéréja un mikrofona. Pievienojiet uztvéréju piemérotai
pastiprinasanas iericei, kas aprikota ar 6,35 mm vai 3,6 mm ligzdas ligzdu (ieklauts adapteris). Péc tam ieslédziet abas ierices, izmantojot ON/OFF pogu. Mikrofons ir
gatavs lietosanai. JUs nevarat vienlaikus izmantot divus identiskus mikrofonus, jo tie darbojas viena darbibas josla un traucé viens otru.

Specifikacija:

Nesgjfrekvencu diapazons: 2400 - 2483 MHz

Joslas platums: 40MZ Modulacijas rezims: digitala modulacija
Maksimala frekvences maina: +48KHZ

Frekvences reakcija: 30Hz-20KHZ

Signala un troksna attieciba: (SIN): 95 dB

Izkroplojumi: = 0,01% Darba temperattra: - 10c-55¢

Darba attalums: lidz 50 metriem

(ideala vide)

Izmérs: 27,8X10,4X5,6cm

Svars: 0,4 kg

Maksimala radiofrekvences jauda, kas izstaro frekvenéu diapazona, w
ar kuru ierice darbojas: 0.15W

Pirms iegadatas preces lietoSanas izlasiet preces rokasgramatu un Sos drosibas bridinajumus, izstradajuma apkopes un uzglabasanas instrukcijas, ka ari noteikumus, ka
rikoties ar lietotu elektrisko un elektronisko iekartu. levérojiet taja ietvertos ieteikumus un izmantojiet produktu, ka paredzéts. Produkts nav rotallieta un nav paredzéts
lieto$anai bérniem. Produktu drikst lietot tikai pieaugusie. Neizmantojiet izstradajumu, ja tas nedarbojas vai nedarbojas pareizi, vai ir nomests vai citadi bojats. Sada
situacija neatveriet vai nelabojiet izstradajumu pasi. Ja uz preci joprojam attiecas atbildiba par pardotas preces defektiem (garantija) vai garantija, sazinieties ar
pardeveéju vai galvotaju. Ja garantijas vai garantijas termins jau ir beidzies vai defekts nav radies preces klimes dél, nogadajiet preci atbilstosa servisa centra remontam.
Neizmantojiet izstradajumu siltuma, Gdens vai mitruma avotu tuvuma un neiegremdéjiet to Gdeni vai citos Skidrumos. Nepaklaujiet produktu tieSiem saules stariem. Péc
produkta lietoSanas uzglabajiet to sausa vieta istabas temperatira, bérniem un majdzivniekiem nepieejama vieta. Ja izstradajums klGst netirs, atvienojiet to no stravas
avota, noslaukiet to ar mitru dranu un laujiet tai noZat pirms uzglabasanas. Neizmantojiet abrazivus materialus vai kodigus tirianas lidzeklus, jo tie var sabojat
izstradajumu. Neizmantojiet izstradajumu, ja stravas vads vai kontaktdaksa ir bojata, tas izdala nepatikamu smaku (piem., deg), parkarst vai izdala damus. Sada situacija
neatveriet vai nelabojiet izstradajumu pasi. Ja prece joprojam sedz atbildibu par pardotas preces defektiem (garantiju) vai garantiju, sazinieties ar pardevéju vai
galvotaju. Ja garantijas vai garantijas termin$ jau ir beidzies vai defekts nav radies preces klimes dél, nogadajiet preci atbilsto$a servisa centra remontam. Neatstajiet
izstradajumu bez uzraudzibas, kamér tas ir ieslégts. Ja iericei ir akumulators, nelietojiet to uzlades laika. Stravas avotam jabit saderigam ar nepiecieSamo izstradajuma
spriegumu. Péc lietoSanas atvienojiet izstradajumu no elektrotikla un laujiet tam atdzist pirms parvietoSanas vai uzglabasanas. Negrieziet un nesatiniet stravas kabeli, jo
tas var to sabojat. Produkta piederumi, kas nav piegadati no razotaja, var izraisit produkta darbibas traucéjumus vai bojajumus.



A mikrofon vésarlas utdn azonnal haszndlatra kész. A késziilék bekapcsolaséhoz helyezze be a mellékelt elemeket a vevéegységbe és a mikrofonba. Csatlakoztassa a
vevét egy megfeleld erdsit6készilékhez, amely 6,35 mm-es vagy 3,5 mm-es jack csatlakozoaljzattal rendelkezik (adapter mellékelve). Ezutan kapcsolja be mindkét
eszkodzt az ON/OFF gombbal. A mikrofon hasznélatra kész. Egyszerre nem hasznélhat két azonos mikrofont, mert ugyanazon a sdvon miikddnek, és zavarjak egymast.

Specifikécio:

Vivéfrekvencia tartomany: 2400 - 2483 MHz
Savszélesség: 40MZ Modulaciés mdd: digitélis modulécio
Max. frekvenciavaltas: +48KHZ

Frekvenciavalasz: 30Hz-20KHZ

Jel/zaj arany: (SIN): 95dB

Torzitas: = 0,01% Uzemi hdmérséklet: - 10c-55¢

M(ikodési tavolsag: akar 50 méter

(idedlis kérnyezet)

Meérete: 27,8X10,4X5,6cm

Suly: 0,4 kg

Egy frekvenciatartomanyban kibocsatott maximalis radiéfrekvencias teljesitmény, w
amit a készulék mikodtet: 0,15W

A megvasarolt termék haszndlata elétt olvassa el a termék kézikonyvét és a jelen biztonsagi figyelmeztetéseket, a termék karbantartasi és taroldsi utasitasait, valamint a
hasznalt elektromos és elektronikus berendezések kezelésére vonatkozo szabalyokat. Kévesse az abban taldlhatd ajanlasokat, és hasznalja a terméket
rendeltetésszer(ien. A termék nem jaték, és nem gyermekek ltali haszndlatra kész(lt. A terméket csak felnSttek hasznalhatjak. Ne hasznélja a terméket, ha nem
miikodik vagy nem megfeleléen mikodik, vagy leejtették vagy mas médon megsériilt. llyen helyzetben ne nyissa ki vagy ne javitsa meg sajat maga a terméket. Haa
termékre tovabbra is fennall az eladott tétel hibaiért valo felelésség (garancia) vagy jétallas, forduljon az eladéhoz vagy a kezeshez. Ha a j6tallasi vagy jotéllasi idé mar
lejért, vagy a hibat nem a termék hibéja okozta, a terméket vigye vissza javitasra egy megfelel6 szervizbe. Ne haszndlja a terméket h6-, viz- vagy nedvességforras
kozelében, és ne meritse vizbe vagy mas folyadékba. Ne tegye ki a terméket kozvetlen napfénynek. Hasznalat utan a terméket széraz helyen, szobahémérsékleten
tarolja, gyermekektd| idllatoktol elzarva. Ha a termék beszennyezddik, hiizza ki az &ramforrasbdl, tordlje le egy nedves ruhaval, és hagyja megszaradni, miel6tt
tarolja. Ne haszndljon surold hatésu anyagokat vagy maré hatésu tisztitdszereket, mert ezek karosithatjak a terméket. Ne hasznélja a terméket, ha a tpkabel vagy a
csatlakozd sérilt, kellemetlen szagot bocsat ki (pl. égés), tilmelegszik vagy fiistél. llyen helyzetben ne nyissa ki vagy ne javitsa meg sajat maga a terméket. Ha a termék
tovdbbra s fedezi az eladott tétel hibaiért valo felelésséget (garancia) vagy jotéllast, forduljon az eladéhoz vagy a kezeshez. Ha a j6téllasi vagy jotéllasi idé mar lejart,
vagy a hibat nem a termék hibéja okozta, a terméket vigye vissza javitasra egy megfeleld szervizbe. Ne hagyja felligyelet nélkil a terméket, amig be van kapcsolva. Ha a
készlék akkumulatorral rendelkezik, ne hasznédlja azt toltés kozben. Az dramforrédsnak kompatibilisnek kell lennie a termék szlikséges feszliltségével. Hasznalat utan
huzza ki aterméket a konnektorbdl, és hagyja kihdini, miel6tt athelyezi vagy tarolja. Ne csavarja vagy tekerije fel a tdpkabelt, mert ez megsériilhet. A nem a gyartétol
szarmazd terméktartozékok a termék meghibasodasét vagy karosodasat okozhatjék.




Microfonul este gata de utilizare imediat dupa cumpérare. Pentru a porni dispozitivul, introduceti bateriile incluse in receptor si microfon. Conectati receptorul la un
dispozitiv de amplificare adecvat echipat cu o mufa jack de 6,35 mm sau 3,5 mm (adaptor inclus). Apoi porniti ambele dispozitive folosind butonul ON/OFF. Microfonul
este gata de utilizare. Nu puteti folosi doud microfoane identice in acelasi timp, deoarece acestea functioneaza pe aceeasi bandé de functionare si vor interfera unul cu
celalalt.

Caietul de sarcini:

Interval de frecventa purtatoare: 2400 - 2483 MHz

Léatime de band&: 40MZ Modul de modulare: modulatie digitala
Deplasare max. de frecventé: +48KHZ

Raspuns in frecventa: 30Hz-20KHZ

Raport semnal/zgomot: (SIN): 95 dB

Distorsiune: = 0,01% Temperatura de functionare: - 10c-55¢
Distanta de lucru: pana la 50 de metri

(mediu ideal)

Dimensiune: 27,8X10,4X5,6cm

Greutate: 0,4 kg

Puterea maxima de frecventa radio emisa intr-un interval de frecventa, w
pe care il opereaza aparatul: 0,15W

Tnainte de a utiliza produsul achizitionat, cititi manualul produsului si aceste avertismente de sigurantd, instructiunile de intretinere si depozitare a produsului, precum si
regulile de manipulare a echipamentelor electrice si electronice uzate. Urmati recomandérile continute in acesta si utilizati produsul asa cum este prevézut. Produsul nu
este o jucérie si nu este destinat utilizarii copiilor. Produsul poate fi utilizat numai de cétre adulti. Nu utilizati produsul daca nu functioneaza sau nu functioneaza corect,
sau a fost scapat sau deteriorat in alt mod. Intr-o astfel de situatie, nu deschideti sau reparati singur produsul. Daca produsul este inca supus raspunderii pentru defecte
ale articolului vandut (garantie) sau garantie, contactati vanzatorul sau garantul. Daca garantia sau perioada de garantie a expirat deja sau defectul nu a fost cauzat de o
defectiune a produsului, returnati produsul la un centru de service corespunzator pentru reparatii. Nu utilizati produsul in apropierea surselor de céldurd, apa sau
umezeald si nu il scufundatiin apa sau alte lichide. Nu expuneti produsul la lumina directa a soarelui. Dupa folosirea produsului, pastrati-| intr-un loc uscat, la temperatura
camerei, laindemana copiilor si a animalelor de companie. Dacé produsul se murdareste, deconectati-| de la sursa de alimentare, stergeti-l cu o carpa umeda si lasati-1
sa se usuce inainte de a-I depozita. Nu utilizati materiale abrazive sau agenti de curatare corozivi, deoarece acest lucru poate deteriora produsul. Nu utilizati produsul
dac cablul de alimentare sau stecherul este deteriorat, emite un miros neplacut (de exemplu, ars), se supraincalzi sau emite fum. Tntr-o astfel de situatie, nu deschideti
sau reparati singur produsul. Daca produsul inca acopera raspunderea pentru defecte ale articolului vandut (garantie) sau garantie, contactati vanzatorul sau garantul.
Dacé garantia sau perioada de garantie a expirat deja sau defectul nu a fost cauzat de o defectiune a produsului, returnati produsul la un centru de service
corespunzator pentru reparatii. Nu lasati produsul nesupravegheat cand este pornit. Daca dispozitivul dvs. are o baterie, nu o utilizati in timpul incércarii. Sursa de
alimentare trebuie s& fie compatibild cu tensiunea necesara a produsului. Dupa utilizare, deconectati produsul si lasati-| s& se réceascé inainte de a-l muta sau depozita.
Nu résuciti si nuinfasurati cablul de alimentare, deoarece acest lucru il poate deteriora. Accesoriile produsului care nu provin de la producétor pot cauza functionarea
defectuoasa sau deteriorarea produsului.




H FOTOB K 1CMONb: Cpasy nocnie MoKynKi. YTo6bl BKIKOUNTb YCTPOICTBO, BCTaBbTE B T " H B KOMMNEKT iiku. Mogkniounte
pecusep K NoaxoasLieMy yCuinTelbHOMY yCTPOICTBY, OCHaLLeHHOMY pasbemom 6,35 Mm unm 3,5 mm BXOANT B ). 3aTem o6a ycTporictsa
nomoubio KHomki BKI/BbIK/. MUKPOGhOH roTos K Ucnonb3osaHmio. Bl He MoXeTe Cnonb3osaTh ABa doHa opH NOCKONbKY OHI paboTaloT B
opHOM paboyem AnanasoHe 1 GyayT MewaTb Apyr APYTY.

Cneundukayus:

[Mnana3soH Hecywwmx yacToT: 2400 - 2483 MMy

Monoca nponyckanus: 40 MIu. Pexum mogynaumm: uupposas MOAyIALMS.
Makc. casur yactoTbl: +48 Ky

YacroTHas xapakrepucruka: 30 My-20 kly

OtHowweHue curHan/wym: (SIN): 95 ab

Uckaxenne: = 0,01% Pa6ouan Temnepartypa: - 10-55°C

Pa6ouee paccrostue: o 50 meTpos

(npeanbHas cpega)

Pa3mep: 27,8x10,4x5,6 cm

Bec: 0,4 kr

MakcumanbHas paavoyacToTHas MOLHOCTb, M3yyaemas B AvanasoHe yactot, BT
c koTopoii pabotaer yctporictso: 0,15 Br

Mepes MCnonb3oBaHNem NPUOGPETEHHOTO U3feNIsA NPOUTUTE PYKOBOACTBO MO SKCMyaTaLym 1 HACTOALME NPeAYNPEXAEHNA N0 TeXHNKE 6E30MacHOCTI, MHCTPYKLWM Mo
06CIYKMBaHIIO U XPaHEHNIO U3f1eNVA, a TakxKe Npasuia C BbIBLIMM B yNO 3NEKTPUYECKIM 1 SNEKTPOHHBIM Cnepyiite c A
BHeM[ e #Te NpoAyKT no . 3penue He ABNAETCA UTPYLLKON U He Mpe/jHa3HauYeHo AN1A UCMoNb3oBaHuaA eTbmu. [poayKT paspelueHo
MCNONb308BaTh TONbKO B3POC/IbIM. He 1Cnonb3yiiTe 3fenie, e OHO He paboTaeT i paboTaeT HenpaBmbHO, ECTIN OHO POHANIOCH UM GbiNO NOBPEXAEHO HBIM 06pa3oM.
B TaKoil CUTyaLyu He OTKPbIBAITE 1 HE PEMOHTUPYIATE M3eNre CaMOCTOATeNbHO. ECTn Ha TOBap No-npekHeMy pacrpoCTPaHACTCA OTBETCTBEHHOCTb 3a AedeKTbl NPOAAaHHOTO
ToBapa (rapaHTuA) Wn rapaHTUsA, 06PATUTEC K NPOAABLY UV rapaHTy. ECY rapaHTVA Wi rapaHTiiHbI CPOK YXKe UCTEK, Wi AedeKT BOHUK He MO NpuuvrHe
HEMCMPABHOCTV U3f1eNINs, BEPHITE U3flenyie B COOTBETCTBYIOWIMIA CEPBICHBIV LIEHTP /1A PeMOHTa. He ncnonb3yiite nsgeniie 86131 NCTOUHNKOB TeMa, BOAbI WV BNaru 1 He
norpyxaiiTe ero 8 BoAy N1 Apyrie XuaKocTu. He noagepraiite naenne Bo3AenCTBII0 NPAMbIX CONHEUHbIX Myueit. ocne NCMonb3oBaHNA NPOfyKTa XPaHMTE ero 8 Cyxom
MecTe NPy KOMHATHOI TeMMNepaType, HeOCTYHOM [1A IeTeN 1 JOMALUHNX XMBOTHbIX. EC 3fienne 3arpA3HITCA, OTKIIOUNTE €ro OT UCTOUHKA MATAHWS, NPOTpUTe
BAXHOI TKaHbIO 1 JaliTe BLICOXHYTb Nepez xpaHeHrem. He ncnonb3yiite abpaseHble MaTepuanbl uam efkne YNCTALMNE CPeACTBA, Tak Kak 3TO MOXeT NoBpeauTb n3aenve.
He ncronb3yitte sgenie, ecnm WwHyp NUTaHNA UM BUMKa MOBPEXAEHDI, U3/JAl0T HEMPUATHBINA 3anax (Hanpuvep, rapu), NeperpesaioTCcs UK BLIAENAIOT AbiM. B Takon cuTyaumm
He OTKpblBaliTe 1 He PEMOHTUPYIITe 3AeNNe CaMOCTOATENbHO. EC ToBap No-npexHemy pacnpoCTPaHAETCA Ha OTBETCTBEHHOCTb 3a AeGeKTbl NPOAAaHHOro ToBapa
(rapaHTus) nnu rapanTuio, 06paTUTECh K NPOAABLY UV rapaHTy. ECv rapaHTIis v rapaHTUiIHbIN COOK Y2Ke NCTEK, Ui IeGEKT BbI3BaH HE HEMCNPABHOCTBIO N3aeNus,
BEPHUTE M3fjenNe B COOTBETCTBYIOWI CEPBICHBIN LIEHTP ANA PeMOHTa. He ocTasnsiiTe BKnloUeHHoe n3aenve 6e3s npucmotpa. ECin B Bawwem ycTpoiicTae ecTb akkyMynaTop,
He MCTIoNb3yiiTe ero BO Bpema 3apAaKM. VICTOUHMK MTaHWA JOMKeH GbiTb COBMECTIM C TpeGyeMbiM HanpsxeHnem nsnensa. locie NCnonb3oBaHA OTKMIoUMTE n3aenve ot
CeTV 1 AaliTe eMy OCTbITb, PEeX/ie YeM NepemellaTb UK XpaHnTb ero. He CKpyuuBaiiTe u He CKpyuuBaiiTe Kabenb NUTaHA, Tak Kak 3TO MOXKET MPUBECTYA K ero NOBPeXaAeHIIo.
AKceccyapbl 1A NPOfIyKTa, He NPON3Be/eHHbIE IPON3BOANTENIEM, MOTYT MPUBECTY K HENCTPABHOCTY /TN MOBPEXAEHNIO MPOAYKTA.




To HIKPOPWVO €ival ETOIO YIa AUESN XPHON HETA TNV ayopd. a va EVEPYOTIOIOETE T GUOKEUH, TOTTOBETAOTE TIG umatapieg mou mepthapBavovral otov S£KTn Kal 0To
HIKPOPWVO. ZUVEECTE TOV SEKTN O€ pia KATANANAN GUCKELN eviouong eEomAiopévn pe umodoxr umodoxnic 6,35 mm 1y 3,5 mm (mep\apPavetat o mpooappoyéag). £
OUVEXELQ, EVEPYOTTOIROTE Kall TIG SU0 OUOKEVEG XpNnatIomolwvTag To koupri ON/OFF. To uikpd@wvo gival £TOIHO yia xprion. Aev PITOpEiTe va xpnoiomoloste 0o idia
HIKPOQWVA TAUTOXPOVA YIaTi AeIToupyoLv otV iSia pumdvta Aerroupyiag kat Oa mapepBaivouy pHeTagy Toug.

MpocdiopIopog:

EOpoc ouxvotiTtwy @opéa: 2400 - 2483 MHz

Evpog {wvng: 40MZ Aertoupyia Stapopewonc: Yn@lakn Stapdpewaon
Méylotn petatémion ouxvotntac: +48KHZ

Andkpion ouyvotntag: 30Hz-20KHZ

Aoyog onparog mpog B6puo: (SIN): 95dB

MNapaudpewon: = 0,01% Oeppokpacia Aerroupyiag: - 10c-55¢
Andotaon epyaoiac: £wg 50 pétpa

(16aviké mepiBaNNov)

Aaotdoelc: 27,8X10,4X5,6ex

Bapog: 0,4 kg

H péylotn 10x0¢ padlooUXVOTHTWY TTOU EKTTEUTIETAL OF £Va EDPOG OUXVOTATWY, W
TIou Aettoupyei n ouokeun: 0,15W

5

[PV XpNOIUOTTIOICETE TO TTPOIOV TTOU ayopdaate, SlaPAcTe T0 TOU TTPOid Kal QUTEG TIG Somojoeig iag, Tic 08nyieg ouvtrpnong kat anoBrkeuong
TOU TIPOIOVTOC, KABWGE KAl TOUG KAVOVEC XEIPIOHOU XPNOILOTIOINUEVOU NAEKTPIKOU Kat NAEKTPOVIKOU £E0TTMOMOU. AKONOUBOTE TIG GUCTACELC TTOU TIEQIEXOVTAL O QUTEC Kal
XPNOIHOTOIOTE TO P06V dMwG Tpoopiletat. To mpoidv Sev eivat maiyvidt kat Sev mpoopiletal yia xprion amd maidid. To mpoi6v EMTPEMETAL VA XPNOIMOTOLETAl HOVO and
evAAIKES. Mn xpnotpomolgite To mpoidv eav Sev Aertoupyei 1y Sev Aertoupyei owota, 1 £xel TEOEL R £xel UTOOTEL AN {NIA. T€ pia TETOIA TIEPITTTWOT, UNV QVOIYETE iy
EMOKEVALETE POVOL 0aG TO TTPOI6V. EGv TO POoidv eakoNouBEi va umokertat oe euBUVN YIa ENATTWHATA OTO TWAOVHEVO €i50C (Eyyunon) fj yyunon, EMKOWVWVIOTE UE TOV
TIWANTA A Tov eyyunTr. EQv n iepiodog eyylnong f eyyunong éxet 18n Anget rj To ehdttwpa Sev mpokARBNKe and o@aua Tou TPoidvTog, EMOTPEYPTE TO TIPOIOV 0& KAatdAnAo
KEVTPO O£pPIC yIa EMOKELT. MV XPnOILOTIOIEITE TO TIPOIOV KOVTA O€ TMYEG BEPUATNTAC, VEPOU 1 Lypaciag Kat pnv to Bubilete ot veps A\a uypd. Mnv ekBETETE TO TTPOIGY
O€ APETO NNAKO YWC. APOU XPNOILOTIOINOETE TO TTPOTOV, QUAAETE TO Ot ENPd HEPOC Ot BeppoKpacia Swuatiou, pakpta amé maidia kat katoikidia. Eav 1o mpoiov Aepwbei,
QAMOGUVSECTE TO AN TNV TINYI| PEVRATOC, CKOUTTIOTE TO HE £Va LYPO TTAVE KAl APHOTE TO VOl OTEYVWOEL TTPIV TO AmoBNKeVOETE. M) XPNOIUOTIOIEITE AEIQVTIKA UNIKA 1}
S1aBpwTIKa KABaPIOTIKA, KABWE AUTO UMTOPEL VA KATACTPEYPEL TO TTPOIGV. MV XPNOIHOTIOIEITE TO TTPOIOV £V TO KAAWSIO TPOYOSOaiag 1y TO YIC ival KATETPANMEVO, avadUEe
Hia SucapeoTn oopn (M. Kayipo), umepBeppaiveTal i Byalel Kamvo. L& pia TETola TTEPITITWON, UNV aVOIYETE 1} EMOKEVALETE pH6VOL 0ag TO TTPoidv. Eav To mpoidv e§akolouBsi
va KaAOTTTEL TV €0BUVN YIa ENATTWHATA 0TO TWAOUHEVO €i80¢ (€yyUnon) A eyyUnon, EMKOIVWVAOTE HE ToV TWANTH 1y Tov eyyunTh. Eav n mepiodog eyyunong 1 eyyunong éxet
N8N Mi&et 1y To eENdTtwpa Sev MPOKANONKE amd GYAAUA TOU TIPOIGVTO, EMOTPEYPTE TO TTPOIOV O& KATAAANAO KEVTPO GEPPIC YIa EMOKEUT. MNV AQrVETE TO TIPOIOV XWPIG
emiBAeyn evw gival evepyoroinpévo. Eav n 6UOKeLr oag EXel Patapia, PNV TN XPNOIHOTIOIETE KATA TN @OpTION. H Ty 10X00G TTRéMel va eival oupBath He TV amaitoUpevn
TAON TOU TPOIGVTOC. META TN XPHON, AMOCUVSECTE TO TTPOIOV armd TNV MPIa Kat a@riOTE TO VA KPUWOEL TTPIV TO HETAKIVACETE 1} TO AmoBnKevoeTe. Mnv oTpiBETE 1) TUAIVETE TO
kaAwdio Tpo@odoaiag, ylati Umopei va To KataoTpéPeTe. Ta agecoudp mPOIGVTOG Tou Sev MPOEpXOVTal amd TOV Ka ) pmopei va ¢oouv SuoherToupyia ry
{nH1é oTo TPOIGV.




Skrécone warunki gwarancii
Ta Gwarancja zostaje udzielona przez spotke prawa polskiego Armare S.A. z siedzibg w
Warszawie, ul. Grzybowska 87, 00-844, Polska. Mozesz nas znalez¢ w oficjalnym polskim rejestrze
przedsigbiorstw pod numerem KRS: 0000730590, NIP: 5213833614 i REGON: 380721860.
Gwarantujemy, ze sprzet, ktéry u nas kupites (dalej nazywamy go "Produktem"”) bedzie dziatat
prawidtowo. Jezeli cos pdjdzie nie tak z powodu przyczyny tkwigcej w Produkcie, ta gwarancja
Cie chroni. Gwarancja zaczyna dziata¢ od dnia, kiedy otrzymates Produkt i trwa:
24 miesigce, jezeli jestes konsumentem albo osobg fizyczna prowadzaca dziatalnosé
m U S I C m n T E gospodarcza, a nabycie Produktu nie ma dla Ciebie zawodowego charakteru. W innym

. . przypadku okres obowiazywania gwarancji wynosi 12 miesigcy. Jezeli prawo w Twoim miejscu
zamieszkania wymaga dtuzszej gwarancji, czas gwarancji ulega przedtuzeniu tak, aby spetniat
wymogi lokalnego prawa.

Infermacje dotyczace SplrzedaZV Ponadto, jezeli Produkt nie jest zgodny z umowa, masz prawo do ochrony prawnej ze strony i na
Product and sale details koszt sprzedawcy. Ta gwarancja nie wptywa na te prawa - nie ogranicza ich, nie zawiesza, ani nie
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, wytgcza.

Szczegotowe warunki gwarancji, jak zgtaszac reklamacie, co sie stanie, gdy znajdziesz wade, jakie
53 wWyjatki od gwaranciji, kiedy gwarancja wygasa lub jest przedtuzana, oraz jakie sg zasady
dotyczace przetwarzania danych osobowych, znajdziesz na naszej stronie internetowej:
http://musicmate.pl/warranty

- Shortened warranty terms
. This Guarantee is provided by Armare S.A., a company governed by Polish law. with its registered
Karta GWarancy]na office in Warsaw, ul. Grzybowska 87, 00-844, Poland. You can find us in the official Polish register

of companies under the KRS number: 0000730590, NIP: 5213833614 and REGON: 380721860.
Warranty Card We guarantee that the equipment you have purchased from us (hereinafter referred to as the
"Product") will work properly. If something goes wrong for a reason inherent in the Product, this
e e e e e - o warranty protects you. The warranty starts from the day you receive the Product and lasts:

. | 24 months, if you are a consumer or a natural person running a business and the purchase of the
1 . Productis not of a professional nature for you. Otherwise, the warranty period is 12 months. If the
law in your area requires a longer warranty, the warranty period will be extended to meet local law
requirements.

I In addition, if the Product does not comply with the contract, you have the right to legal protection
I N from and at the expense of the seller. This warranty does not affect these rights - it does not limit,

beTT T e e suspend or exclude them.
Pieczatka / Stamp

Detailed warranty conditions, how to submit complaints, what happens when you find a defect,
what are exceptions to the warranty, when the warranty expires or is extended, and what are the
rules regarding the processing of personal data, you can find on our website:
http://musicmate.pl/warranty



Zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznych oraz baterii i akumulatoréw nie mozna tgczyé wraz z innymi odpadami. Informuje o tym symbol
przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu produktu. Sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie i akumulatory moga zawierac¢
niebezpieczne substancije, mieszaniny oraz czesci sktadowe szkodliwe dla srodowiska i zdrowia ludzi. Nieprawidtowe obchodzenie sig z nimi lub ich
uszkodzenie moze doprowadzi¢ do uszczerbku na zdrowiu lub zanieczyszczenia srodowiska. Prawidtowe obchodzenie sig w gospodarstwie
domowym ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym oraz bateriami i akumulatorami pozytywnie przyczynia si¢ do ponownego uzycia i
odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie i akumulatory mozna zwrdci¢ w lokalnych
punktach selektywnego zbierania odpaddw. Dystrybutor obowigzany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw
domowych w punkcie sprzedazy, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petnit te same funkcje co sprzet sprzedawany. Dystrybutor,
dostarczajgc nabywcy sprzet przeznaczony dla gospodarstw domowych, obowigzany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu
pochodzacego z gospodarstw domowych w miejscu dostawy tego sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i petnit te same funkcje co
sprzet dostarczony. Dystrybutor prowadzacy jednostke handlu detalicznego o powierzchni sprzedazy w rozumieniu art. 2 pkt 19 ustawy z dnia 27
marca 2003 . o planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym wynoszacej co najmniej 400 m2 poswieconej sprzedazy sprzetu przeznaczonego
dla gospodarstw domowych, jest obowigzany do nieodptatnego przyjecia w tej jednostce lub w jej bezposredniej bliskosci zuzytego sprzetu
pochodzacego z gospodarstw domowych, ktérego zaden z zewnegtrznych wymiaréw nie przekracza 25 cm, bez koniecznosci zakupu nowego
sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw domowych. Produkt zostat wprowadzony do obrotu po dn. 13 sierpnia 2005 r

Used electrical and electronic equipment and batteries and accumulators must not be mixed with other waste. This is indicated by the crossed-out bin
symbol on the product packaging. Electrical and electronic equipment and batteries and accumulators may contain hazardous substances, mixtures
and components that are harmful to the environment and human health. Improper handling or damage to them may result in damage to health or
environmental pollution.Proper handling of used electrical and electronic equipment and batteries and accumulators in the household contributes
positively to the reuse and recovery, including recycling, of used equipment. Used electrical and electronic equipment and batteries and accumulators
can be returned to local selective waste collection points. The distributor is obliged to collect used equipment from households free of charge at the
point of sale, provided that the used equipment is of the same type and has performed the same functions as the equipment sold. A distributor, when
delivering household equipment to a purchaser, is obliged to take back used household equipment free of charge at the place of delivery of such
equipment, provided that the used equipment is of the same type and has performed the same functions as the equipment delivered. A distributor
running a retail outlet with a sales area within the meaning of art. 2 item 19 of the Act of 27 March 2003 on spatial planning and development of at least
400 m2 devoted to the sale of household equipment, is obliged to accept, free of charge, in that outlet or in its immediate vicinity, used household
equipment, none of the external dimensions of which exceeds 25 cm, without the need to purchase new household equipment. The product was
introduced to the market after 13 August 2005



Producent na wytgczng wiasng odpowiedzialnos¢ oswiadcza, ze produkt S-105 jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/30/UE z dn. 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizaciji ustawodawstw paristw cztonkowskich odnoszgcych sie do kompatybilnosci
elektromagnetycznej, dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw
paristw cztonkowskich dotyczacych udostepniania na rynku urzadzeri radiowych i uchylajaca dyrektywe 1999/5/WE, oraz dyrektywa Parlamentu
Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substanciji w sprzecie
elektrycznym i elektronicznym, wraz z dyrektywa delegowang Komisji (UE) 2015/863 z dnia 31 marca 2015 r. zmieniajaca zatgcznik Il do dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wykazu substancji objetych ograniczeniem. Petna tre$¢ deklaracji zgodnosci dostepna
pod adresem internetowym: www.musicmate.pl/deklaracije.

The manufacturer declares under its sole responsibility that the S-105 product complies with Directive 2014/30/EU of the European Parliament and of
the Council of 26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility, Directive
2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States relating to the
making available on the market of radio equipment and repealing Directive 1999/5/EC, and Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of
the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment, together with
Commission Delegated Directive (EU) 2015/863 of 31 March 2015 amending Annex Il to Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the
Council as regards the list of restricted substances. The full text of the declaration of conformity is available at the following internet address:
www.musicmate.pl/deklaracje.

Importer: Armare S.A. Producent: RIWORAL TRADING (ENPING)CO.LTD.
ul. Grzybowska 87, Warszawa, 00-844, Polska Guangdong Jiangmen Enping Area B, 2nd Floor,
Email: serwis@medivon.pl No.100, Tengfei Street

Marka: Musicmate China

Model: S-105

SN:06255904119282751

Made in China



